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Extraordinary Chambe?s in the Courts of Cambodia

Wﬁf Chambres Extraordinaires au sein des Tribunaux Cambodgiens

HOLHTHTIS: Declassified to Public
PRE-TRIAL CHAMBER 06 September 2012
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Day ............ 28 Month.......... August............. Year......... 2007
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Before me Chuon Sokreasey, Chief of Greffiers of the Pre-Trial Chamber of the
Extraordinary Chambers in the Courts of Cambodia.

Devant Nous Chuon Sokreasey, Greffier en chef de la Chamber Préliminaire des Chambers
extraordinaires Au Sein des Tribunaux Cambodgiens.
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HaVING SEEM +.v'veinninine it aaaaas appear before me at the Greffiers’
Office of the Pre-Trial Chamber and appeal against............ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiinn.
AVONS V. .utiiiiiiiniieieeieareiaeiitinieneeenes se presenter devant nous Greffier aupres de
la Chambre Préliminaire et a déclaré interjeter appel contre la décision........................
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Having received the case file N° 002, Dated 14 Month August Year 2006
Of the Office of the Co-Investigating Judges.

A recu le dossier N° 002 Du 14 Mois Aolit Année 2006.
De Bureau des Co-Judges d’Instruction.
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On all the provisions of this document.
Sur toutes les dispositions de ladite ordonnance.
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Who appeals against the Provisional Detention Order, dated 31 July 2007.
qui a declare interjeter appel contre la décision Ordonnance de placement en détention
provisoire Du 31 Mois juillet Année 2007.
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Of the following body:

O The Co-Prosecutor

@ The Co-Investigating Judge

O The Defence Support Section

O The Victims Unit

O The Bar Association of the Kingdom of Cambodia

De ’instance suivante:

O The Co-Prosecuteur
®/ Les Co-Judges d’Instruction
O Le Groupe d’ appui a la défense
O Unité des Victimes
O Le Barreau du Royaume du Cambodge
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Request the Pre-Trial Chamber to convene and decide on the matter.
Demande a la Chambre Préliminaire de prendre la décision sur ce point.
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In order to acknowledge receipt, I read this statement to ...
.................................. and request him/her to sign or append his/her fingerprint before

me.

En foi de quoi nous confirmons réception nous avons relu le contenu du present acte a
Pattention de......ooovvnveiiiiiiiiiiiiin qui a signe ou appliqué son empreinte digitale
devant nous.
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Signature of Appellant or Notifying Agent Chief of Greffiers of Pre-Trial Chamber
Signature de L’appelant ou Agent de notification Greffier en chef de la Chambre Préliminaire
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Note: The Greffier who registers the party’s appeal must provide a copy of the appeal to retain
as evidence thereof.

Remarque: Le Greffier, a la reception de I’ appel, doit fournir une copie de ’acte d’ appel a
I’ appelant pour server et valoir ce que de droit.
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